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Maria Vana
Licenciada em Direito e Mestre em Ciências Jurídico-
Internacionais, com Pós-graduação em Tradução, e
ampla experiência em tradução jurídica. Atualmente,
tradutora e jurista-linguista em regime freelance para o
Tribunal de Justiça da União Europeia, a Comissão
Europeia, o CdT e várias agências da União Europeia.
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Workshop para a 2ª edição do evento InFORMA-te


